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Předmět: MĚSÍČNÍ PŘEHLED AKTŮ RADY – KVĚTEN 2011

Tento dokument se skládá z:

– PŘÍLOHY I, která obsahuje seznam aktů, jež Rada přijala v květnu roku 20111 2;

– PŘÍLOHY II obsahující další podrobnosti o přijetí těchto aktů. ČÁST I poskytuje informace 

o přijetí legislativních aktů, jako je datum přijetí, příslušné zasedání Rady, číslo přijatého 

dokumentu a případně platná pravidla hlasování, výsledky hlasování, odůvodnění hlasování 

a prohlášení uvedená v zápisu z jednání Rady. ČÁST II obsahuje informace, které se Rada 

rozhodla zveřejnit o přijetí jiných aktů.

  
1 S výjimkou určitých aktů s omezeným účinkem, jako jsou procesní rozhodnutí, jmenování, 

rozhodnutí orgánů zřízených mezinárodními dohodami, dílčí rozpočtová rozhodnutí atd.
2 Pokud jde o legislativní akty přijaté řádným legislativním postupem, je možné, že datum 

zasedání Rady, na němž byl legislativní akt přijat, se liší od skutečného data dotčeného aktu, 
což je způsobeno tím, že legislativní akty přijímané postupem spolurozhodování jsou 
považovány za přijaté až poté, co byly podepsány předsedou Rady, předsedou Evropského 
parlamentu a generálními tajemníky obou orgánů.
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Tento dokument je k dispozici rovněž na internetu (http://consilium.europa.eu/); viz „Dokumenty“, 

„Transparentnost legislativního procesu“, „Měsíční přehled aktů Rady“. Dokumenty uvedené 

v tomto přehledu lze získat na stránkách veřejného rejstříku dokumentů Rady (Přístup 

k dokumentům Rady: veřejný rejstřík).

Je třeba poznamenat, že platné jsou pouze zápisy z jednání týkající se konečného přijetí 

legislativních aktů (k dispozici na internetové adrese: http://consilium.europa.eu/; viz 

„Dokumenty“, „Transparentnost legislativního procesu“, „Zápisy Rady“). 

_______________
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PŘÍLOHA I

SEZNAM AKTŮ PŘIJATÝCH RADOU
V KVĚTNU ROKU 2011

Písemný postup ukončen dne 3. května 2011

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 474/2011 ze dne 3. května 2011 o změně nařízení (ES) 
č. 1425/2006, kterým se ukládá konečné antidumpingové clo z dovozu některých plastových pytlů 
a sáčků pocházejících mimo jiné z Čínské lidové republiky
Úř. věst. L 131, 18.5.2011, s. 2-9.

Písemný postup ukončen dne 4. května 2011

Vztahy s Moldavskou republikou - stanovení postoje Evropské unie pro třinácté zasedání Rady pro 
spolupráci EU-Moldavsko (Brusel 5. května 2011)
9468/11 

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 453/2011 ze dne 4. května 2011 o uložení konečného 
antidumpingového cla na dovoz furfurylaldehydu pocházejícího z Čínské lidové republiky na 
základě přezkumu před pozbytím platnosti podle čl. 11 odst. 2 nařízení (ES) č. 1225/2009
Úř. věst. L 123, 12.5.2011, s. 1-10.

Rozhodnutí Rady o podpisu Nagojského protokolu o přístupu ke genetickým zdrojům 
a spravedlivém a rovnocenném rozdělení přínosů plynoucích z jejich využívání k Úmluvě 
o biologické rozmanitosti jménem Evropské unie
8106/11

Písemný postup ukončen dne 5. května 2011

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 443/2011 ze dne 5. května 2011, kterým se konečné vyrovnávací 
clo uložené nařízením Rady (ES) č. 598/2009 na dovoz bionafty pocházející ze Spojených států 
amerických rozšiřuje na dovoz bionafty zasílané z Kanady, bez ohledu na to, zda je u ní deklarován 
původ z Kanady, kterým se konečné vyrovnávací clo uložené nařízením (ES) č. 598/2009 rozšiřuje 
na dovoz bionafty ve formě směsi obsahující 20 % hmotnostních nebo méně bionafty pocházející ze 
Spojených států amerických a kterým se ukončuje šetření týkající se dovozu bionafty zasílané ze 
Singapuru
Úř. věst. L 122, 11.5.2011, s. 1-11.

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 444/2011 ze dne 5. května 2011, kterým se konečné 
antidumpingové clo uložené nařízením Rady (ES) č. 599/2009 na dovoz bionafty pocházející ze 
Spojených států amerických rozšiřuje na dovoz bionafty zasílané z Kanady, bez ohledu na to, zda je 
u ní deklarován původ z Kanady, kterým se konečné antidumpingové clo uložené nařízením Rady 
(ES) č. 599/2009 rozšiřuje na dovoz bionafty ve formě směsi obsahující 20 % hmotnostních nebo 
méně bionafty pocházející ze Spojených států amerických a kterým se ukončuje šetření týkající se 
dovozu bionafty zasílané ze Singapuru
Úř. věst. L 122, 11.5.2011, s. 12-21.
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Písemný postup ukončen dne 6. května 2011

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 451/2011 ze dne 6. května 2011 o uložení konečného 
antidumpingového cla a o konečném výběru prozatímně uloženého cla z dovozu bezdřevého 
natíraného papíru pocházejícího z Čínské lidové republiky
Úř. věst. L 128, 14.5.2011, s. 1-17.

Nařízení Rady (ES) č. 452/2011 ze dne 6. května 2011 o uložení konečného antisubvenčního cla na 
dovoz bezdřevého natíraného papíru pocházejícího z Čínské lidové republiky
Úř. věst. L 128, 14.5.2011, s. 18-75.

Rozhodnutí Rady o podpisu Nagojsko-kualalumpurského doplňkového protokolu o odpovědnosti 
a náhradě škod ke Cartagenskému protokolu o biologické bezpečnosti jménem Evropské unie
8922/11 + REV 1(ro)

Písemný postup ukončen dne 9. května 2011

Rozhodnutí Rady o omezujících opatřeních vůči Sýrii
9611/11 ADD 1 REV 2

Nařízení Rady o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Sýrii
9832/11 ADD 1 REV 2

Písemný postup ukončen dne 10. května 2011

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 457/2011 ze dne 10. května 2011 o uložení konečného 
antidumpingového cla a o konečném výběru prozatímního cla uloženého na dovoz melaminu 
pocházejícího z Čínské lidové republiky
Úř. věst. L 124, 13.5.2011, s. 2-10.

Písemný postup ukončen dne 11. května 2011

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 464/2011 ze dne 11. května 2011 o uložení konečného 
antidumpingového cla a o konečném výběru prozatímně uloženého cla na dovoz zeolitu A ve formě 
prášku pocházejícího z Bosny a Hercegoviny
Úř. věst. L 125, 14.5.2011, s. 1-8.

3085. zasedání Rady Evropské unie (SPRAVEDLNOST a VNITŘNÍ VĚCI), konané v Bruselu 
dne 12. května 2011

Závěry Rady o integrovaném zvládání povodní v Evropské unii
9241/11

Usnesení Rady o zřízení Evropské sítě odborníků v oblasti lékařství a psychologie pro vymáhání 
práva (EMPEN)
9044/11 + COR 1 (es) + REV 1 (hu)
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2011/288/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 12. května 2011, kterým se Rumunsku poskytuje 
preventivní střednědobá finanční pomoc Evropské unie
Úř. věst. L 132, 19.5.2011, s. 15-17.

2011/289/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 12. května 2011, kterým se Rumunsku poskytuje vzájemná 
pomoc
Úř. věst. L 132, 19.5.2011, s. 18-18.

Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody mezi Evropskou unií a vládou Vietnamské socialistické 
republiky o některých aspektech leteckých služeb
8847/11 + COR 1(cs)

3086. zasedání Rady Evropské unie (ZAHRANIČNÍ VĚCI / OBCHOD) konané
v Bruselu dne 13. května 2011 

2011/307/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 13. května 2011 o uzavření dohody ve formě protokolu 
mezi Evropskou unií a Egyptskou arabskou republikou, kterou se zřizuje mechanismus pro 
urovnávání sporů použitelný na spory v rámci obchodních ustanovení Evropsko-středomořské 
dohody zakládající přidružení mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na jedné 
straně a Egyptskou arabskou republikou na straně druhé
Úř. věst. L 138, 26.5.2011, s. 2-2.

Rozhodnutí Rady ze dne 13. května 2011 o uzavření dohody mezi Evropskou unií a Marockým 
královstvím, kterou se zřizuje mechanismus pro urovnávání sporů
Úř. věst. L 176, 5.7.2011, s. 1-1.

Rozhodnutí Rady ze dne 13. května 2011 o uzavření dohody ve formě protokolu mezi Evropskou 
unií a Jordánským hášimovským královstvím, kterou se zřizuje mechanismus pro urovnávání sporů 
použitelný na spory v rámci obchodních ustanovení Evropsko-středomořské dohody zakládající 
přidružení mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na jedné straně a Jordánským 
hášimovským královstvím na straně druhé
Úř. věst. L 177, 6.7.2011, s. 1-2.

2011/287/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 13. května 2011 o postoji, který má zaujmout Evropská unie 
v Generální radě Světové obchodní organizace k přistoupení Vanuatu ke Světové obchodní 
organizaci
Úř. věst. L 132, 19.5.2011, s. 14-14.

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 469/2011 ze dne 13. května 2011 o změně nařízení (ES) 
č. 1292/2007, kterým se ukládá konečné antidumpingové clo na dovoz polyethylentereftalátového 
(PET) filmu pocházejícího z Indie
Úř. věst. L 129, 17.5.2011, s. 1-4.

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 475/2011 ze dne 13. května 2011 o změně nařízení (ES) 
č. 1425/2006, kterým se ukládá konečné antidumpingové clo z dovozu některých plastových pytlů 
a sáčků pocházejících z Čínské lidové republiky a Thajska a kterým se ukončuje řízení týkající se 
dovozu některých plastových pytlů a sáčků pocházejících z Malajsie
Úř. věst. L 131, 18.5.2011, s. 10-11.
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Rozhodnutí Rady o uzavření protokolu k Dohodě o partnerství a spolupráci, kterou se zakládá 
partnerství mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na jedné straně a Ukrajinou na 
straně druhé, o rámcové dohodě mezi Evropskou unií a Ukrajinou o obecných zásadách účasti 
Ukrajiny na programech Unie
Úř. věst. L 133, 20.5.2011, s. 1-1.

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 13/2010 o výsledcích evropského 
nástroje sousedství a partnerství v oblasti jižního Kavkazu
8803/11

Závěry Rady o doplnění finančních prostředků afrického mírového projektu na období let 2011–
2013
9141/11

Změny jednacího řádu Soudního dvora
Úř. věst. L 162, 22.6.2011, s. 17-17.

Změna jednacího řádu Tribunálu
Úř. věst. L 162, 22.6.2011, s. 18-18.

Změny jednacího řádu Soudu pro veřejnou službu Evropské unie
Úř. věst. L 162, 22.6.2011, s. 19-19.

2011/294/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 13. května 2011 o uzavření Protokolu, kterým se stanoví 
rybolovná práva a finanční příspěvek podle Dohody o partnerství mezi Evropským společenstvím 
a Komorským svazem v odvětví rybolovu
Úř. věst. L 134, 21.5.2011, s. 1-1.

3087. zasedání Rady Evropské unie (ZEMĚDĚLSTVÍ a RYBOLOV) konané v Bruselu dne 
17. května 2011

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 579/2011 ze dne 8. června 2011, kterým se mění 
nařízení Rady (ES) č. 850/98 o zachování rybolovných zdrojů pomocí technických opatření na 
ochranu nedospělých mořských živočichů a nařízení Rady (ES) č. 1288/2009, kterým se stanoví 
přechodná technická opatření od 1. ledna 2010 do 30. června 2011
Úř. věst. L 165, 24.6.2011, s. 1-2.

Závěry Rady ke sdělení Komise Evropskému parlamentu a Radě o zdraví včel
8606/1/11 REV 1 + ADD 1 REV 1 + ADD 1 REV 1 COR 1 (es) + ADD 1 REV 1 COR 2 (sv)
+ ADD 1 REV 2 (lv) + ADD 1 REV 2 COR 1 (lv) + ADD 1 REV 3 (fr)

Africký mírový projekt
9842/11

Závěry Rady o zvláštní zprávě č. 11/2010: Jak Komise řídí obecnou rozpočtovou podporu v zemích 
AKT, Latinské Ameriky a Asie
8996/11
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Závěry Rady o zvláštní zprávě č. 12/2010 o rozvojové pomoci EU pro oblast základního vzdělání 
v subsaharské Africe a jižní Asii
8905/11

Rozhodnutí Rady o podpisu jménem Evropské unie a prozatímním uplatňování Mezinárodní
dohody o kakau z roku 2010
8134/11

3088. zasedání Rady Evropské unie (HOSPODÁŘSKÉ a FINANČNÍ VĚCI), konané 
v Bruselu dne 17. května 2011

Závěry Rady o ekonomických aspektech otázek souvisejících s energetikou EU a změnou klimatu
9902/11

Závěry Rady o sdělení Komise Evropskému parlamentu, Radě a Evropskému hospodářskému 
a sociálnímu výboru o práci Společného fóra EU pro vnitropodnikové oceňování v období od dubna 
2009 do června 2010 a související návrhy:
1. Obecné zásady pro vnitroskupinové služby s nízkou přidanou hodnotou a
2. Možné koncepce pro trojstranné případy s prvkem mimo EU
8480/11 + COR 1

Závěry Rady o sdělení Komise Radě, Evropskému parlamentu a Evropskému hospodářskému 
a sociálnímu výboru o odstranění přeshraničních daňových překážek ve prospěch občanů EU
9830/11 + COR + COR 2 (sv) + REV 1 (fi)

Závěry Rady o posouzení v polovině období akčního plánu Evropského konsensu o humanitární 
pomoci – provádění účinné a zásadové humanitární akce EU
9687/11

Závěry Rady o Evropském dobrovolnickém sboru humanitární pomoci
9692/11

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se mění prováděcí rozhodnutí 2011/77/EU o poskytnutí 
finanční pomoci Unie Irsku
9781/11

Prováděcí rozhodnutí Rady o poskytnutí finanční pomoci Unie Portugalsku
9780/11 + COR 1 + REV 2 (en) + REV 3 (pt)

Závěry Rady o klíčových aspektech mezinárodního financování opatření v oblasti klimatu a dalším 
postupu
9872/11
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3089. zasedání Rady Evropské unie (ZAMĚSTNANOST, SOCIÁLNÍ POLITIKA, ZDRAVÍ 
a OCHRANA SPOTŘEBITELE), konané v Bruselu dne 19. května 2011

2011/308/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 19. května 2011 o hlavních zásadách politik zaměstnanosti 
členských států
Úř. věst. L 138, 26.5.2011, s. 56-57.

Závěry Rady o rámci EU pro vnitrostátní strategie integrace Romů do roku 2020
10025/11

3090. zasedání Rady Evropské unie (VZDĚLÁVÁNÍ, MLÁDEŽ, KULTURA a SPORT), 
konané v Bruselu ve dnech 19. a 20. května 2011 

2011/323/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 19. května 2011 o jmenování Evropského hlavního města 
kultury pro rok 2015 v České republice
Úř. věst. L 146, 1.6.2011, s. 1-1.

Závěry Rady o přínosu kultury k provádění strategie Evropa 2020
9057/11 + REV 1 (lv) + REV 2 (hu) + COR 1 (ro) + COR 2 (pl)

Závěry Rady o informačních službách zaměřených na mobilitu a určených umělcům a kulturním 
pracovníkům
9058/11 + COR 1 REV 1 + REV 1 (ro) + REV 2 (hu)

Usnesení Rady a zástupců vlád členských států zasedajících v Radě o podpoře nových a účinných 
forem účasti všech mladých lidí na demokratickém životě Evropy
8064/11 + COR 1 + COR 2 + REV 1 (hu)

Usnesení Rady a zástupců vlád členských států zasedajících v Radě o strukturovaném dialogu 
s mladými lidmi o zaměstnanosti mládeže
9048/11 + REV 1 (hu)

Závěry Rady o předškolním vzdělávání a péči
9424/11 + REV 1 (pt) + REV 1 COR 1 (pt)

Usnesení Rady a zástupců vlád členských států zasedajících v Radě o pracovním plánu Evropské 
unie v oblasti sportu
9509/1/11 REV 1
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3091. zasedání Rady Evropské unie (ZAHRANIČNÍ VĚCI), konané v Bruselu ve dnech 
23. a 24. května 2011

Prováděcí rozhodnutí Rady 2011/488/SZBP ze dne 1. srpna 2011, kterým se provádí rozhodnutí 
Rady 2011/273/SZBP o omezujících opatřeních vůči Sýrii
Úř. věst. L 199, 2.8.2011, s. 74-75.

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 755/2011 ze dne 1. srpna 2011, kterým se provádí nařízení (EU) 
č. 442/2011 o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Sýrii
Úř. věst. L 199, 2.8.2011, s. 33-34.

Prováděcí rozhodnutí Rady 2011/301/SZBP ze dne 23. května 11, kterým se provádí rozhodnutí 
2010/639/SZBP o omezujících opatřeních vůči některým představitelům Běloruska
Úř. věst. L 136, 24.5.2011, s. 87-90.

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 505/2011 ze dne 23. května 2011, kterým se provádí nařízení (ES) 
č. 765/2006 o omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům 
Běloruska
Úř. věst. L 136, 24.5.2011, s. 48-51.

Rozhodnutí Rady 2011/299/SZBP ze dne 23. května 2011, kterým se mění rozhodnutí 
2010/413/SZBP o omezujících opatřeních vůči Íránu
Úř. věst. L 136, 24.5.2011, s. 65-84.

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 503/2011 ze dne 23. května 2011, kterým se provádí nařízení (EU) 
č. 961/2010 o omezujících opatřeních vůči Íránu
Úř. věst. L 136, 24.5.2011, s. 26-44.

Prováděcí rozhodnutí Rady 2011/345/SZBP ze dne 16. června 2011, kterým se provádí rozhodnutí 
2011/137/SZBP o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi
Úř. věst. L 159, 17.6.2011, s. 93-94.

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 502/2011 ze dne 23. května 2011, kterým se provádí nařízení (EU) 
č. 204/2011 o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi
Úř. věst. L 136, 24.5.2011, s. 24-25.

Rozhodnutí Rady 2011/473/SZBP ze dne 25. července 2011, kterým se mění rozhodnutí 
2010/279/SZBP o policejní misi Evropské unie v Afghánistánu (EUPOL AFGHANISTAN)
Úř. věst. L 195, 27.7.2011, s. 72-72.



13449/1/11 REV 1 ls/LS/vmu 10
PŘÍLOHA I DG F 2A CS

Rozhodnutí Rady 2011/297/SZBP ze dne 23. května 2011, kterou se mění společná akce 
2001/555/SZBP o zřízení satelitního střediska Evropské unie
Úř. věst. L 136, 24.5.2011, s. 62-63.

Závěry Rady o první výroční zprávě pro Evropskou radu o cílech EU v oblasti rozvojové pomoci
10593/11 REV 1

2011/315/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 23. května 2011 o přidělení prostředků uvolněných 
z projektů v rámci 9. Evropského rozvojového fondu a předchozích evropských rozvojových fondů 
na rozvojovou spolupráci v Jižním Súdánu
Úř. věst. L 142, 28.5.2011, s. 61-62.

Závěry Rady o Sýrii
10580/11

Závěry Rady o Libyi
10583/11

Závěry Rady o Bahrajnu
10582/11

Závěry Rady o Jemenu
10581/11

Závěry Rady o mírovém procesu na Blízkém východě
10584/11

3092. zasedání Rady Evropské unie (OBECNÉ ZÁLEŽITOSTI), konané v Bruselu dne 
23. května 2011 

Postoj Rady k návrhu opravného rozpočtu č. 2 k souhrnnému rozpočtu na rok 2011: Návrh 
rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o uvolnění prostředků z Fondu solidarity EU
9613/11

Závěry Rady o integraci dohledu nad mořským prostředím
9250/11 + REV 1 (sv)

Závěry Rady o řešení některých finančních výzev v oblasti surovin a komoditních trhů (ECOFIN)
9722/11 + REV 1 (fr)
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Rozhodnutí Rady o uzavření dohody o ochraně a udržitelném rozvoji Prespanského parku jménem 
Evropské unie
16581/10

Závěry Rady o činnostech a iniciativách Rady v rámci provádění Listiny základních práv Evropské 
unie
10139/1/11 REV 1

Písemný postup ukončen dne 26. května 2011

Rozhodnutí Rady 2011/312/SZBP ze dne 26.května 2011, kterou se mění společná akce 
2005/889/SZBP o zřízení mise Evropské unie pro pomoc na hranicích na hraničním přechodu Rafáh 
(EU BAM Rafah)
Úř. věst. L 140, 27.5.2011, s. 55-55.

3093. zasedání Rady Evropské unie (DOPRAVA, TELEKOMUNIKACE a ENERGETIKA), 
konané v Bruselu dne 27. května 2011

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/62/EU ze dne 8. června 2011, kterou se mění 
směrnice 2001/83/ES o kodexu Společenství týkajícím se humánních léčivých přípravků, pokud jde 
o zabránění vstupu padělaných léčivých přípravků do legálního dodavatelského řetězce Text 
s významem pro EHP
Úř. věst. L 174, 1.7.2011, s. 74-87.

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. června 2011 o omezení používání 
některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních Text s významem pro 
EHP
Úř. věst. L 174, 1.7.2011, s. 88-110.

Nařízení Evropského parlamentu a Rady č. (EU) 581/2011 ze dne 8. června 2011, kterým se mění 
nařízení Rady (ES) č. 55/2008 o zavedení autonomních obchodních preferencí pro Moldavskou 
republiku
Úř. věst. L 165, 24.6.2011, s. 5-7.

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. června 2011 o správcích 
alternativních investičních fondů a o změně směrnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nařízení (ES) 
č. 1060/2009 a (EU) č. 1095/2010 Text s významem pro EHP
Úř. věst. L 174, 1.7.2011, s. 1-73.

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 580/2011 ze dne 8. června 2011, kterým se mění 
nařízení (ES) č. 460/2004 o zřízení Evropské agentury pro bezpečnost sítí a informací, pokud jde 
o období její činnosti Text s významem pro EHP
Úř. věst. L 165, 24.6.2011, s. 3-4.

2011/339/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 27. května 2011 o postoji, který má Evropská unie zaujmout 
ve Výboru pro potravinovou pomoc, pokud jde o prodloužení Úmluvy o potravinové pomoci z roku 
1999
Úř. věst. L 156, 15.6.2011, s. 5-6.
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Závěry Rady o ochraně kritické informační infrastruktury – „Dosažené výsledky a další kroky:
směrem ke globální kybernetické bezpečnosti“
10299/11

Závěry Rady o Světové radiokomunikační konferenci 2012 (WRC-12) Mezinárodní 
telekomunikační unie (ITU)
10301/11

Závěry Rady o Evropském akčním plánu „eGovernment“ na období 2011-2015
10308/11

3094. zasedání Rady Evropské unie (KONKURENCESCHOPNOST – VNITŘNÍ TRH, 
PRŮMYSL, VÝZKUM a VESMÍR), konané v Bruselu ve dnech 30. a 31. května 2011 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má Evropské unie zaujmout ve smíšeném výboru EU–Andorra 
ohledně seznamu ustanovení v oblasti celní bezpečnosti, jež je třeba stanovit podle čl. 12b odst. 1 
Dohody ve formě výměny dopisů mezi Evropským hospodářským společenstvím a Knížectvím 
Andorry
10094/11 + COR 1 (fi) + COR 2 (lv) + REV 1 (lt)

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o uvolnění prostředků z Evropského fondu pro 
přizpůsobení se globalizaci podle bodu 28 interinstitucionální dohody ze dne 17. května 2006 mezi 
Evropským parlamentem, Radou a Komisí o rozpočtové kázni a řádném finančním řízení (žádost 
EGF/2010/031 BE/General Motors Belgium, Belgie)
9197/11

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 554/2011 ze dne 30. května 2011 o zastavení antidumpingového 
řízení týkajícího se dovozu polyesterových střižových vláken pocházejících z Čínské lidové 
republiky
Úř. věst. L 150, 9.6.2011, s. 1-2.

2011/335/EU: Prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 30. května 2011, kterým se Litevské republice 
povoluje použít opatření odchylující se od článku 287 směrnice 2006/112/ES o společném systému 
daně z přidané hodnoty
Úř. věst. L 150, 9.6.2011, s. 6-7.

Společný postoj Rady 2001/931/SZBP o uplatnění zvláštních opatření k boji proti terorismu 
a nařízení Rady (ES) č. 2580/2001 o zvláštních omezujících opatřeních namířených proti některým 
osobám a subjektům s cílem bojovat proti terorismu 
pozměněné odůvodnění
10289/11 ADD 1 REV 1

2011/324/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 30. května 2011, kterým se prodlužuje platnost rozhodnutí 
2010/371/EU o uzavření konzultací s Madagaskarskou republikou podle článku 96 dohody 
o partnerství AKT-EU
Úř. věst. L 146, 1.6.2011, s. 2-3.
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Závěry Rady o prioritních opatřeních pro oživení jednotného trhu
10993/11

Závěry Rady o přezkumu iniciativy „Small Business Act“ pro Evropu
10975/11

Závěry Rady o „inteligentní regulaci v Evropské unii“
10985/11

Závěry Rady o průběžném hodnocení společného programu Eurostars
11030/11

Závěry Rady o prvním průběžném hodnocení společného programu Asistované žití
v domácím prostředí (AAL)
11031/11

Závěry Rady o rozvoji Evropského výzkumného prostoru (EVP) prostřednictvím skupin v oblasti 
EVP
11032/11

Závěry Rady ke sdělení „Na cestě ke kosmické strategii Evropské unie sloužící občanům“
10901/11

_______________
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PŘÍLOHA II (ČÁST I)
INFORMACE O PŘIJETÍ LEGISLATIVNÍCH AKTŮ

KVĚTEN 2011
NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 

HLASOVÁNÍ
HLASOVÁNÍ

3087. zasedání Rady Evropské unie (ZEMĚDĚLSTVÍ A RYBOLOV) 
konané v Bruselu dne 17. května 2011

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 579/2011 ze dne 
8. června 2011, kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 850/98 o zachování 
rybolovných zdrojů pomocí technických opatření na ochranu nedospělých 
mořských živočichů a nařízení Rady (ES) č. 1288/2009, kterým se stanoví 
přechodná technická opatření od 1. ledna 2010 do 30. června 2011

PE-CONS 9/1/11
REV 1

kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
pro, kromě: proti: PT 
a UK.

Prohlášení Spojeného království
Spojené království souhlasí, že je nutné zajistit, aby u právních předpisů pro oblast technických opatření nevzniklo právní vakuum. Hlasuje nicméně 
proti tomuto návrhu, a to ze stejných důvodů, které jej vedly k hlasování proti stejnému nařízení v roce 2009, totiž že se návrh nezabýval změnami 
opatření na ochranu bělomasých ryb v oblasti západně od Skotska, jež Spojené království navrhlo. Komise je náležitě informována o postoji 
Spojeného království, pokud jde o legislativní proces a opožděné posouzení vědeckých poznatků, jejichž načasování Spojenému království neposkytlo 
dostatečnou příležitost k předložení dalších důkazů na podporu jeho stanoviska.
Tento případ je jasným dokladem, že je třeba zlepšit způsob, jakým jsou vytvářeny právní předpisy pro oblast rybolovu, a to zejména v technických 
záležitostech. Na regiony zaměřený přístup by umožnil, aby tato rozhodnutí byla včas a zodpovědně přijímána za účelem dosažení společného cíle, 
kterým je udržitelný rybolov: a právě to je klíčovým cílem Spojeného království pro reformu společné rybářské politiky.

Prohlášení Rady o přechodných technických opatřeních
Rada vyzývá Komisi, aby posoudila žádosti členských států o změny přechodných technických opatření. Uvedené žádosti musí být vědecky 
posouzeny. V případě, že existuje kladné stanovisko Vědeckotechnického a hospodářského výboru pro rybářství (VTHVR), posoudí Komise tyto 
žádosti s cílem navrhnout při nejbližší příležitosti vhodné změny. V opačném případě předloží členské státy co nejdříve důkazy, aby žádost mohla být 
posouzena Vědeckotechnickým a hospodářským výborem pro rybářství.
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INFORMACE O PŘIJETÍ LEGISLATIVNÍCH AKTŮ
KVĚTEN 2011

NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

3092. zasedání Rady Evropské unie (OBECNÉ ZÁLEŽITOSTI), 
konané v Bruselu dne 23. května 2011

Postoj Rady k návrhu opravného rozpočtu č. 2 k souhrnnému rozpočtu na 
rok 2011 – návrhu rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o uvolnění 
prostředků z Fondu solidarity EU

9613/11 kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě:
ES, PL a PT, které se 
zdržely hlasování.

3093. zasedání Rady Evropské unie (DOPRAVA, 
TELEKOMUNIKACE a ENERGETIKA), konané v Bruselu dne 
27. května 2011

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/62/EU ze dne 
8. června 2011, kterou se mění směrnice 2001/83/ES o kodexu Společenství 
týkajícím se humánních léčivých přípravků, pokud jde o zabránění vstupu 
padělaných léčivých přípravků do legálního dodavatelského řetězce Text 
s významem pro EHP

PE-CONS 3/4/11
REV 4

kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě:
LV, které se zdrželo 
hlasování.

Prohlášení Belgie, Řecka a Itálie
Belgie, Řecko a Itálie uplatňují v současné době systémy, které umožňují identifikaci v okamžiku přípravy všech jednotlivých balení lékařských 
produktů, které podléhají náhradě. Belgie, Řecko a Itálie požádaly o zavedení přechodných opatření pro členské státy, které již uplatňují systémy 
s podobnou funkcí jako budoucí ochranný prvek Unie uvedený v novém písm. o) čl. 54, které bude doplněno do směrnice 2001/83/ES nyní přijatou 
směrnicí. Belgie, Řecko a Itálie konstatují, že druhá odrážka písm. b) odst. 2 čl. 2 této směrnice takové opatření obsahuje, a dospěly k závěru, že jejich 
systémy mají dostatečně podobný účel jako budoucí bezpečnostní prostředek Unie, opravňující k dodatečnému šestiletému přechodnému období pro 
jeho zavedení, a tak mohou hlasovat pro tuto směrnici.
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INFORMACE O PŘIJETÍ LEGISLATIVNÍCH AKTŮ
KVĚTEN 2011

NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Prohlášení Lotyšska
Lotyšsko podporuje cíl směrnice, kterým je veškerými praktickými způsoby zamezit riziku vstupu padělaných léčivých přípravků do legálního 
dodavatelského řetězce v Evropské unii. Lotyšsko má však určité obavy, pokud jde o opatření zvolená k dosažení tohoto cíle.
Lotyšsko podporuje používání nových ochranných prvků u těch léčivých přípravků, které patří do vysoce rizikové kategorie z hlediska padělání, 
jmenovitě u léčivých přípravků podléhajících omezení výdeje na lékařský předpis. Lotyšsko však nemůže souhlasit s tím, aby do působnosti směrnice 
byly zahrnuty léčivé přípravky nepodléhající omezení výdeje na lékařský předpis, protože by to dle našeho názoru vedlo ke vzniku nepřiměřených 
nákladů jak pro subjekty působící v legálním dodavatelském řetězci, tak pro pacienty.
S ohledem na výše uvedené se Lotyšsko zdržuje hlasování o přijetí návrhu směrnice.

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. června 2011 
o omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických 
a elektronických zařízeních Text s významem pro EHP

PE-CONS 62/5/10
REV 5

kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
hlasovaly pro, kromě:
BU, které se zdrželo 
hlasování.

Prohlášení Komise o oblasti působnosti (čl. 2 odst. 2)
Podle Komise je čl. 2 odst. 2 vykládán v tom smyslu, že elektrická a elektronická zařízení, jež nespadala do oblasti působnosti směrnice 2002/95/ES, 
ale na něž by se vztahovala nová směrnice, nemusí splňovat požadavky této směrnice během přechodného osmiletého období.
Elektrická a elektronická zařízení, jež nespadala do oblasti působnosti směrnice 2002/95/ES, ale na něž by se vztahovala nová směrnice, zahrnují 
mimo jiné elektrická a elektronická zařízení, na něž se uplatní:
• nová kategorie 11 v příloze I,
• nová definice výrazu „závisí na“ v čl. 3 odst. 2,
• výraz „kabely“ uvedený v článku 4 a související definice v čl. 3 odst. 5,
• dvoukolová vozidla, která nemají schválení typu (čl. 2 odst. 4 písm. f).
Podle výkladu Komise, jak vyplývá z čl. 2 odst. 2, jsou během osmiletého přechodného období členské státy povinny povolit, aby elektrická a 
elektronická zařízení, která nespadala do oblasti působnosti směrnice 2002/95/ES, ale na něž by se vztahovala nová směrnice, byla i nadále k dostání 
na jejich trzích.
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INFORMACE O PŘIJETÍ LEGISLATIVNÍCH AKTŮ
KVĚTEN 2011

NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Prohlášení Komise o přezkumu (článek 24)
Podle článku 24 hodlá Komise nejpozději do tří let od vstupu této směrnice v platnost provést posouzení dopadů (přezkum) článku 2 se zaměřením na 
změny v oblasti působnosti této směrnice ve srovnání se směrnicí 2002/95/ES, jejíž dopady ještě nebyly posouzeny.
Tento přezkum následovaný zprávou Rady a Evropského parlamentu může být doplněn o legislativní návrh, pokud to Komise uzná za vhodné. Rozsah 
přezkumu a legislativního návrhu má být i nadále určen Komisí s ohledem na její právo předkládat návrhy právních předpisů podle smluv.

Prohlášení Komise o nanomateriálech (16. bod odůvodnění a článek 6)
Komise uvádí, že práce na společné definici nanomateriálů stále probíhá a že v blízké budoucnosti hodlá přijmout doporučení Komise týkající se 
společné definice pro všechny legislativní odvětví. Komise se domnívá, že ustanovení směrnice o nebezpečných látkách se vztahují na různé formy 
(včetně nanoformy) látek, které jsou nyní zakázané a na něž se v budoucnu uplatní přednostní přezkum podle uvedené směrnice.

Prohlášení Komise o srovnávacích tabulkách
Komise připomíná svůj závazek zajistit, aby členské státy v zájmu občanů, zlepšování právní úpravy, zvyšování transparentnosti a usnadnění ověření 
souladu vnitrostátních pravidel s ustanoveními EU vytvořily srovnávací tabulky, z nichž vyplývá propojení prováděcích opatření, která byla 
členskými státy přijata, se směrnicí EU, a aby je Komisi sdělily v rámci provádění právních předpisů EU do vnitrostátního práva.
Komise lituje, že ustanovení zahrnuté v návrhu směrnice o omezení používání některých nebezpečných látek v elektrických a elektronických 
zařízeních (přepracování), jehož cílem bylo stanovení povinnosti vypracovat srovnávací tabulky, nezískalo dostatečnou podporu.
Komise je v zájmu kompromisu a s cílem zajistit okamžité přijetí uvedeného návrhu ochotna přijmout, aby bylo nahrazeno závazné ustanovení 
o srovnávacích tabulkách obsažené ve znění návrhu příslušným bodem odůvodnění, kterým budou členské státy vyzvány k využití tohoto postupu.
Postoj, který v této záležitosti Komise zaujala, však nelze považovat za precedentní. Komise se bude nadále snažit o to, aby spolu s Evropským 
parlamentem a Radou nalezla vhodné řešení této horizontální institucionální otázky.
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INFORMACE O PŘIJETÍ LEGISLATIVNÍCH AKTŮ
KVĚTEN 2011

NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Prohlášení italské delegace
Itálie se domnívá, že definice výrazu „závisí na“, která je uvedena v čl. 3 odst. 2 znění předloženého k přijetí, nemůže v žádném případě představovat 
precedens pro další legislativní návrhy v této oblasti a zejména pro přepracované znění směrnice o odpadních elektrických a elektronických zařízeních 
(OEEZ), jelikož tyto dvě směrnice mají odlišný právní základ, jinou oblast působnosti a sledují jiné cíle.

Prohlášení Španělska, Estonska, Finska, Francie, Irska a Švédska
Členské státy uvedené výše:
– mají za to, že podle obecného pravidla a v zájmu právní jistoty není vhodné, aby Komise činila prohlášení vysvětlující znění legislativních textů, 
které by měly být srozumitelné samy o sobě;
– v tomto ohledu poznamenávají, že Komise učinila prohlášení o oblasti působnosti, které je přinejmenším zčásti odvozeno z výkladu slov „jehož 
správná funkce závisí na elektrickém proudu nebo na elektromagnetickém poli“ uvedených v čl. 3 písm. a) směrnice 2002/95, a že tento výklad 
Komise není ani všeobecně sdílen, ani nemá oporu v cílech či znění této směrnice;
– vyjadřují politování nad tím, že Komise učinila toto prohlášení, a poznamenávají, že v každém případě je pouze na Soudním dvoru, aby 
poskytoval autoritativní výklad ohledně významu práva Unie.

Nařízení Evropského parlamentu a Rady č. (EU) 581/2011 ze dne 
8. června 2011, kterým se mění nařízení Rady (ES) č. 55/2008 o zavedení 
autonomních obchodních preferencí pro Moldavskou republiku

PE-CONS 13/1/11
REV 1

kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
hlasovaly pro.

Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. června 2011 
o správcích alternativních investičních fondů a o změně směrnic 2003/41/ES 
a 2009/65/ES a nařízení (ES) č. 1060/2009 a (EU) č. 1095/2010 Text 
s významem pro EHP

PE-CONS 60/1/10 kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy
hlasovaly pro.
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INFORMACE O PŘIJETÍ LEGISLATIVNÍCH AKTŮ
KVĚTEN 2011

NÁZEV LEGISLATIVNÍHO AKTU PŘIJATÁ ZNĚNÍ PRAVIDLA 
HLASOVÁNÍ

HLASOVÁNÍ

Prohlášení Komise
V souladu s prohlášením učiněným při přijímání balíčku předpisů v oblasti dohledu zdůrazňuje Komise v souvislosti s postupem přijímání aktů 
v přenesené pravomoci podle článků 67 a 68 jedinečný charakter odvětví finančních služeb, který vyplývá z Lamfalussyho struktury a který je 
výslovně uznán v prohlášení 39 ke SFEU. Komise má však vážné pochybnosti o tom, zda jsou omezení její úlohy při přijímání aktů v přenesené 
pravomoci v souladu s článkem 290 SFEU.

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 580/2011 ze dne 
8. června 2011, kterým se mění nařízení (ES) č. 460/2004 o zřízení Evropské 
agentury pro bezpečnost sítí a informací, pokud jde o období její činnosti 
Text s významem pro EHP

PE-CONS 12/2/11 
REV 2

kvalifikovaná 
většina

Všechny členské státy 
hlasovaly pro.

_______________
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PŘÍLOHA II (ČÁST II)

INFORMACE O PŘIJETÍ JINÝCH AKTŮ
KVĚTEN 2011

JINÉ AKTY Hlasování / Zveřejněná prohlášení
Písemný postup ukončen dne 3. května 2011

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 474/2011 ze dne 3. května 2011 o změně nařízení (ES) 
č. 1425/2006, kterým se ukládá konečné antidumpingové clo z dovozu některých plastových pytlů 
a sáčků pocházejících mimo jiné z Čínské lidové republiky
8672/11 + COR 1 (sl)

Písemný postup ukončen dne 4. května 2011

Vztahy s Moldavskou republikou - stanovení postoje Evropské unie pro třinácté zasedání Rady pro 
spolupráci EU-Moldavsko (Brusel 5. května 2011)
9468/11 

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 453/2011 ze dne 4. května 2011 o uložení konečného
antidumpingového cla na dovoz furfurylaldehydu pocházejícího z Čínské lidové republiky na základě 
přezkumu před pozbytím platnosti podle čl. 11 odst. 2 nařízení (ES) č. 1225/2009
9140/11

Rozhodnutí Rady o podpisu Nagojského protokolu o přístupu ke genetickým zdrojům a spravedlivém 
a rovnocenném rozdělení přínosů plynoucích z jejich využívání k Úmluvě o biologické rozmanitosti 
jménem Evropské unie
8106/11
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INFORMACE O PŘIJETÍ JINÝCH AKTŮ
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JINÉ AKTY Hlasování / Zveřejněná prohlášení
Písemný postup ukončen dne 5. května 2011

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 443/2011 ze dne 5. května 2011, kterým se konečné vyrovnávací clo 
uložené nařízením Rady (ES) č. 598/2009 na dovoz bionafty pocházející ze Spojených států 
amerických rozšiřuje na dovoz bionafty zasílané z Kanady, bez ohledu na to, zda je u ní deklarován 
původ z Kanady, kterým se konečné vyrovnávací clo uložené nařízením (ES) č. 598/2009 rozšiřuje na 
dovoz bionafty ve formě směsi obsahující 20 % hmotnostních nebo méně bionafty pocházející ze 
Spojených států amerických a kterým se ukončuje šetření týkající se dovozu bionafty zasílané ze 
Singapuru
8911/11 + COR 1 (lt) + REV 1 (ro)

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 444/2011 ze dne 5. května 2011, kterým se konečné antidumpingové 
clo uložené nařízením Rady (ES) č. 599/2009 na dovoz bionafty pocházející ze Spojených států 
amerických rozšiřuje na dovoz bionafty zasílané z Kanady, bez ohledu na to, zda je u ní deklarován 
původ z Kanady, kterým se konečné antidumpingové clo uložené nařízením Rady (ES) č. 599/2009 
rozšiřuje na dovoz bionafty ve formě směsi obsahující 20 % hmotnostních nebo méně bionafty 
pocházející ze Spojených států amerických a kterým se ukončuje šetření týkající se dovozu bionafty 
zasílané ze Singapuru
8913/11 + COR 1 (es) + COR 2 (sl) + COR 3 (lv) + REV 1 (ro)

Písemný postup ukončen dne 6. května 2011

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 451/2011 ze dne 6. května 2011 o uložení konečného 
antidumpingového cla a o konečném výběru prozatímně uloženého cla z dovozu bezdřevého 
natíraného papíru pocházejícího z Čínské lidové republiky
9023/11
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INFORMACE O PŘIJETÍ JINÝCH AKTŮ
KVĚTEN 2011

JINÉ AKTY Hlasování / Zveřejněná prohlášení
Nařízení Rady (ES) č. 452/2011 ze dne 6. května 2011 o uložení konečného antisubvenčního cla na 
dovoz bezdřevého natíraného papíru pocházejícího z Čínské lidové republiky
9025/11 

Rozhodnutí Rady o podpisu Nagojsko-kualalumpurského doplňkového protokolu o odpovědnosti 
a náhradě škod ke Cartagenskému protokolu o biologické bezpečnosti jménem Evropské unie
8922/11 + REV 1(ro)

Prohlášení Rady
Rada vzala na vědomí výzvu sekretariátu Úmluvy o biologické rozmanitosti určenou všem stranám této úmluvy, aby podepsaly Nagojský protokol 
o přístupu ke genetickým zdrojům a spravedlivém a rovnocenném rozdělení přínosů plynoucích z jejich využívání, a umožnily tak jeho brzký vstup 
v platnost.
Rada potvrzuje svůj závazek k tomuto protokolu přijetím rozhodnutí Rady o podpisu Nagojského protokolu jménem EU.
Rada prohlašuje, že podpis Nagojského protokolu jménem EU se uskuteční teprve po uspokojivém dokončení postupu opravy původního znění 
protokolu (francouzské znění) a ověřených opisů, jejž zahájil generální tajemník Organizace spojených národů prostřednictvím sdělení ze dne 
18. března 2011 (tzn. do dne 16. června 2011 nebudou vzneseny žádné námitky k navrhovaným opravám).
Rada opakuje výzvu Komisi a členským státům uvedenou v závěrech ze dne 20. prosince 2010, aby zahájily přípravy na včasnou ratifikaci 
a provádění Nagojského protokolu.

Písemný postup ukončen dne 9. května 2011

Rozhodnutí Rady o omezujících opatřeních vůči Sýrii
9611/11 ADD 1 REV 2
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JINÉ AKTY Hlasování / Zveřejněná prohlášení
Nařízení Rady o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Sýrii
9832/11 ADD 1 REV 2

Písemný postup ukončen dne 10. května 2011

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 457/2011 ze dne 10. května 2011 o uložení konečného 
antidumpingového cla a o konečném výběru prozatímního cla uloženého na dovoz melaminu 
pocházejícího z Čínské lidové republiky
9136/11 

Písemný postup ukončen dne 11. května 2011

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 464/2011 ze dne 11. května 2011 o uložení konečného 
antidumpingového cla a o konečném výběru prozatímně uloženého cla na dovoz zeolitu A ve formě 
prášku pocházejícího z Bosny a Hercegoviny
9116/11 + COR 1 (ro)



13449/1/11 REV 1 ls/LS/vmu 24
PŘÍLOHA II (ČÁST II) DG F 2A CS
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JINÉ AKTY Hlasování / Zveřejněná prohlášení
3085. zasedání Rady Evropské unie (SPRAVEDLNOST a VNITŘNÍ VĚCI), konané v Bruselu 
dne 12. května 2011

Závěry Rady o integrovaném zvládání povodní v Evropské unii
9241/11

Usnesení Rady o zřízení Evropské sítě odborníků v oblasti lékařství a psychologie pro vymáhání 
práva (EMPEN)
9044/11 + COR 1 (es) + REV 1 (hu)

2011/288/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 12. května 2011, kterým se Rumunsku poskytuje preventivní 
střednědobá finanční pomoc Evropské unie
9063/11 ECOFIN 200 UEM 60

2011/289/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 12. května 2011, kterým se Rumunsku poskytuje vzájemná 
pomoc
9064/11 ECOFIN 201 UEM 61

Rozhodnutí Rady o uzavření Dohody mezi Evropskou unií a vládou Vietnamské socialistické 
republiky o některých aspektech leteckých služeb
8847/11 + COR 1(cs)
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JINÉ AKTY Hlasování / Zveřejněná prohlášení
Společné prohlášení Rady a Komise
Je vhodnější, mimo jiné z pragmatických důvodů, aby dohodu o některých aspektech leteckých služeb s vládou Vietnamské socialistické republiky 
uzavřela samotná Unie. To by se týkalo i podobných dohod, pokud se budou uzavírat na základě a v rámci zmocnění k nahrazení určitých ustanovení 
ve stávajících dvoustranných dohodách, které bylo schváleno rozhodnutím Rady ze dne 5. června 2003.
Toto rozhodnutí nepředstavuje precedent, pokud jde o výkon příslušných pravomocí Unie a jejích členských států u jiných dohod, než jsou výše 
zmíněné dohody, například u dohod, které se předpokládají v rozhodnutí Rady ze dne 5. června 2003, kterým se Komise zmocňuje k zahájení jednání 
se Spojenými státy v oblasti letecké dopravy – takové dohody se uzavírají jako dohody smíšené.
Toto rozhodnutí nevytváří žádné nové pravomoci Unie, pokud jde o vnější dohody o leteckých službách, ani nemá vliv na rozdělení pravomocí mezi 
Unií a jejími členskými státy.

3086. zasedání Rady Evropské unie (ZAHRANIČNÍ VĚCI / OBCHOD) konané v Bruselu dne 
13. května 2011

2011/307/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 13. května 2011 o uzavření dohody ve formě protokolu mezi 
Evropskou unií a Egyptskou arabskou republikou, kterou se zřizuje mechanismus pro urovnávání 
sporů použitelný na spory v rámci obchodních ustanovení Evropsko-středomořské dohody zakládající 
přidružení mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na jedné straně a Egyptskou 
arabskou republikou na straně druhé
13762/10

Rozhodnutí Rady ze dne 13. května 2011 o uzavření dohody mezi Evropskou unií a Marockým 
královstvím, kterou se zřizuje mechanismus pro urovnávání sporů
13754/10
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JINÉ AKTY Hlasování / Zveřejněná prohlášení
Rozhodnutí Rady ze dne 13. května 2011 o uzavření dohody ve formě protokolu mezi Evropskou unií 
a Jordánským hášimovským královstvím, kterou se zřizuje mechanismus pro urovnávání sporů 
použitelný na spory v rámci obchodních ustanovení Evropsko-středomořské dohody zakládající 
přidružení mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na jedné straně a Jordánským 
hášimovským královstvím na straně druhé
13758/10

2011/287/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 13. května 2011 o postoji, který má zaujmout Evropská unie 
v Generální radě Světové obchodní organizace k přistoupení Vanuatu ke Světové obchodní organizaci
8714/11

Prohlášení Komise
Komise vítá přijetí rozhodnutí Rady o postoji EU, kterým se schvaluje přistoupení Vanuatu k WTO. 
Komise bere na vědomí, že Rada změnila návrh Komise tak, že rozhodnutí EU odkazuje na článek 207 Smlouvy o fungování Evropské unie obecně, 
nikoliv na čl. 207 odst. 4 první pododstavec, jak navrhovala Komise. Komise tuto změnu nepovažuje z právního hlediska za správnou, jelikož přesně 
neurčuje, jaká pravidla hlasování mají být pro přijetí daného rozhodnutí použita.
Komise rovněž bere na vědomí návrh přijmout na základě vzájemné dohody rozhodnutí zástupců vlád členských států zasedajících v Radě, pokud jde 
o postoj členských států ve WTO. Komise konstatuje, že by bylo bývalo možné přijmout rozhodnutí EU, u něhož by takové samostatné rozhodnutí 
nebylo nutné.
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JINÉ AKTY Hlasování / Zveřejněná prohlášení
Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 469/2011 ze dne 13. května 2011 o změně nařízení (ES) 
č. 1292/2007, kterým se ukládá konečné antidumpingové clo na dovoz polyethylentereftalátového 
(PET) filmu pocházejícího z Indie
9159/11 

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 475/2011 ze dne 13. května 2011 o změně nařízení (ES) 
č. 1425/2006, kterým se ukládá konečné antidumpingové clo z dovozu některých plastových pytlů 
a sáčků pocházejících z Čínské lidové republiky a Thajska a kterým se ukončuje řízení týkající se 
dovozu některých plastových pytlů a sáčků pocházejících z Malajsie
9329/11

Rozhodnutí Rady o uzavření protokolu k Dohodě o partnerství a spolupráci, kterou se zakládá 
partnerství mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na jedné straně a Ukrajinou na 
straně druhé, o rámcové dohodě mezi Evropskou unií a Ukrajinou o obecných zásadách účasti 
Ukrajiny na programech Unie
13604/10

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 13/2010 o výsledcích evropského 
nástroje sousedství a partnerství v oblasti jižního Kavkazu
8803/11

Závěry Rady o doplnění finančních prostředků afrického mírového projektu na období let 2011–2013
9141/11
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Změny jednacího řádu Soudního dvora
8499/11 

Změna jednacího řádu Tribunálu
8500/11

Změny jednacího řádu Soudu pro veřejnou službu Evropské unie
8501/11

2011/294/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 13. května 2011 o uzavření Protokolu, kterým se stanoví 
rybolovná práva a finanční příspěvek podle Dohody o partnerství mezi Evropským společenstvím 
a Komorským svazem v odvětví rybolovu
15572/10

3087. zasedání Rady Evropské unie (ZEMĚDĚLSTVÍ A RYBOLOV) konané v Bruselu dne 
17. května 2011 

Závěry Rady ke sdělení Komise Evropskému parlamentu a Radě o zdraví včel
8606/1/11 REV 1 + ADD 1 REV 1 + ADD 1 REV 1 COR 1 (es) + ADD 1 REV 1 COR 2 (sv)
+ ADD 1 REV 2 (lv) + ADD 1 REV 2 COR 1 (lv) + ADD 1 REV 3 (fr)

Africký mírový projekt
9842/11
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Závěry Rady o zvláštní zprávě č. 11/2010: Jak Komise řídí obecnou rozpočtovou podporu v zemích 
AKT, Latinské Ameriky a Asie
8996/11

Závěry Rady o zvláštní zprávě č. 12/2010 o rozvojové pomoci EU pro oblast základního vzdělání 
v subsaharské Africe a jižní Asii
8905/11

Rozhodnutí Rady o podpisu jménem Evropské unie a prozatímním uplatňování Mezinárodní dohody 
o kakau z roku 2010
8134/11

3088. zasedání Rady Evropské unie (HOSPODÁŘSKÉ a FINANČNÍ VĚCI), konané v Bruselu 
dne 17. května 2011

Závěry Rady o ekonomických aspektech otázek souvisejících s energetikou EU a změnou klimatu
9902/11

Závěry Rady o sdělení Komise Evropskému parlamentu, Radě a Evropskému hospodářskému 
a sociálnímu výboru o práci Společného fóra EU pro vnitropodnikové oceňování v období od dubna 
2009 do června 2010 a související návrhy:
1. Obecné zásady pro vnitroskupinové služby s nízkou přidanou hodnotou a
2. Možné koncepce pro trojstranné případy s prvkem mimo EU
8480/11 + COR 1
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Závěry Rady o sdělení Komise Radě, Evropskému parlamentu a Evropskému hospodářskému 
a sociálnímu výboru o odstranění přeshraničních daňových překážek ve prospěch občanů EU
9830/11 + COR + COR 2 (sv) + REV 1 (fi)

Závěry Rady o posouzení v polovině období akčního plánu Evropského konsensu o humanitární 
pomoci – provádění účinné a zásadové humanitární akce EU
9687/11

Závěry Rady o Evropském dobrovolnickém sboru humanitární pomoci
9692/11

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se mění prováděcí rozhodnutí 2011/77/EU o poskytnutí finanční 
pomoci Unie Irsku
9781/11

Prováděcí rozhodnutí Rady o poskytnutí finanční pomoci Unie Portugalsku
9780/11 + COR 1 + REV 2 (en) + REV 3 (pt)

Závěry Rady o klíčových aspektech mezinárodního financování opatření v oblasti klimatu a dalším 
postupu
9872/11
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3089. zasedání Rady Evropské unie (ZAMĚSTNANOST, SOCIÁLNÍ POLITIKA, ZDRAVÍ 
a OCHRANA SPOTŘEBITELE), konané v Bruselu dne 19. května 2011

2011/308/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 19. května 2011 o hlavních zásadách politik zaměstnanosti 
členských států
8340/11

Závěry Rady o rámci EU pro vnitrostátní strategie integrace Romů do roku 2020
10025/11

3090. zasedání Rady Evropské unie (VZDĚLÁVÁNÍ, MLÁDEŽ, KULTURA a SPORT), 
konané v Bruselu ve dnech 19. a 20. května 2011 

2011/323/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 19. května 2011 o jmenování Evropského hlavního města 
kultury pro rok 2015 v České republice
9050/11 

Závěry Rady o přínosu kultury k provádění strategie Evropa 2020
9057/11 + REV 1 (lv) + REV 2 (hu) + COR 1 (ro) + COR 2 (pl)

Závěry Rady o informačních službách zaměřených na mobilitu a určených umělcům a kulturním 
pracovníkům
9058/11 + COR 1 REV 1 + REV 1 (ro) + REV 2 (hu)
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JINÉ AKTY Hlasování / Zveřejněná prohlášení
Písemný postup ukončen dne 20. května 2011

Schválení postupu konzultace ohledně jmenování prezidenta Evropské centrální banky
EUCO 18/11

3091. zasedání Rady Evropské unie (ZAHRANIČNÍ VĚCI), konané v Bruselu ve dnech 
23. a 24. května 2011

Prováděcí rozhodnutí Rady 2011/488/SZBP ze dne 1. srpna 2011, kterým se provádí rozhodnutí 
2011/273/SZBP o omezujících opatřeních vůči Sýrii
10065/11 ADD 1 REV 1

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 755/2011 ze dne 1. srpna 2011, kterým se provádí nařízení (EU) 
č. 442/2011 o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Sýrii
10063/11 ADD 1 REV 1

Prováděcí rozhodnutí Rady 2011/301/SZBP ze dne 23. května 2011, kterým se provádí rozhodnutí 
2010/639/SZBP o omezujících opatřeních vůči některým představitelům Běloruska
10062/11 ADD 1 REV 1



13449/1/11 REV 1 ls/LS/vmu 33
PŘÍLOHA II (ČÁST II) DG F 2A CS

INFORMACE O PŘIJETÍ JINÝCH AKTŮ
KVĚTEN 2011
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Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 505/2011 ze dne 23. května 2011, kterým se provádí nařízení (ES) 
č. 765/2006 o omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům 
Běloruska
10064/11 ADD 1 REV 1

Rozhodnutí Rady 2011/299/SZBP ze dne 23. května 2011, kterým se mění rozhodnutí 
2010/413/SZBP o omezujících opatřeních vůči Íránu
10059/11 ADD 1 REV 1

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 503/2011 ze dne 23. května 2011, kterým se provádí nařízení (EU) 
č. 961/2010 o omezujících opatřeních vůči Íránu
10060/11 ADD 1 REV 1

Prováděcí rozhodnutí Rady 2011/345/SZBP ze dne 16. června 2011, kterým se provádí rozhodnutí 
2011/137/SZBP o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi
10051/11 ADD 1 REV 2

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 502/2011 ze dne 23. května 2011, kterým se provádí nařízení (EU) 
č. 204/2011 o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi
10050/11 ADD 1 REV 2

Rozhodnutí Rady 2011/473/SZBP ze dne 25. července 2011, kterým se mění rozhodnutí 
2010/279/SZBP o policejní misi Evropské unie v Afghánistánu (EUPOL AFGHANISTAN)
9870/11
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Rozhodnutí Rady 2011/297/SZBP ze dne 23. května 2011, kterou se mění společná akce 
2001/555/SZBP o zřízení satelitního střediska Evropské unie
9630/11

Závěry Rady o první výroční zprávě pro Evropskou radu o cílech EU v oblasti rozvojové pomoci
10593/11 REV 1

2011/315/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 23. května 2011 o přidělení prostředků uvolněných z projektů 
v rámci 9. Evropského rozvojového fondu a předchozích evropských rozvojových fondů na 
rozvojovou spolupráci v Jižním Súdánu
9953/11

Závěry Rady o Sýrii
10580/11

Závěry Rady o Libyi
10583/11

Závěry Rady o Bahrajnu
10582/11
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Závěry Rady o Jemenu
10581/11

Závěry Rady o mírovém procesu na Blízkém východě
10584/11

3092. zasedání Rady Evropské unie (OBECNÉ ZÁLEŽITOSTI), konané v Bruselu dne 
23. května 2011

Postoj Rady k návrhu opravného rozpočtu č. 2 k souhrnnému rozpočtu na rok 2011: Návrh rozhodnutí 
Evropského parlamentu a Rady o uvolnění prostředků z Fondu solidarity EU
9613/11

Závěry Rady o integraci dohledu nad mořským prostředím
9250/11 + REV 1 (sv)

Závěry Rady o řešení některých finančních výzev v oblasti surovin a komoditních trhů (ECOFIN)
9722/11 + REV 1 (fr)
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Rozhodnutí Rady o uzavření dohody o ochraně a udržitelném rozvoji Prespanského parku jménem 
Evropské unie
16581/10

Závěry Rady o činnostech a iniciativách Rady v rámci provádění Listiny základních práv Evropské 
unie
10139/1/11 REV 1

Písemný postup ukončen dne 26. května 2011

Rozhodnutí Rady 2011/312/SZBP ze dne 26. května 2011, kterou se mění společná akce 
2005/889/SZBP o zřízení mise Evropské unie pro pomoc na hranicích na hraničním přechodu Rafáh 
(EU BAM Rafah)
9253/11

3093. zasedání Rady Evropské unie (DOPRAVA, TELEKOMUNIKACE a ENERGETIKA), 
konané v Bruselu dne 27. května 2011

2011/339/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 27. května 2011 o postoji, který má Evropská unie zaujmout 
ve Výboru pro potravinovou pomoc, pokud jde o prodloužení Úmluvy o potravinové pomoci z roku 
1999
9876/11
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Závěry Rady o ochraně kritické informační infrastruktury – „Dosažené výsledky a další kroky:
směrem ke globální kybernetické bezpečnosti“
10299/11

Závěry Rady o Světové radiokomunikační konferenci 2012 (WRC-12) Mezinárodní telekomunikační 
unie (ITU)
10301/11

Závěry Rady o Evropském akčním plánu „eGovernment“ na období 2011-2015
10308/11

3094. zasedání Rady Evropské unie (KONKURENCESCHOPNOST – VNITŘNÍ TRH, 
PRŮMYSL, VÝZKUM a VESMÍR), konané v Bruselu ve dnech 30. a 31. května 2011

Rozhodnutí Rady o postoji, který má Evropské unie zaujmout ve smíšeném výboru EU–Andorra 
ohledně seznamu ustanovení v oblasti celní bezpečnosti, jež je třeba stanovit podle čl. 12b odst. 1 
Dohody ve formě výměny dopisů mezi Evropským hospodářským společenstvím a Knížectvím 
Andorry
10094/11 + COR 1 (fi) + COR 2 (lv) + REV 1 (lt)
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Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o uvolnění prostředků z Evropského fondu pro 
přizpůsobení se globalizaci podle bodu 28 interinstitucionální dohody ze dne 17. května 2006 mezi 
Evropským parlamentem, Radou a Komisí o rozpočtové kázni a řádném finančním řízení (žádost 
EGF/2010/031 BE/General Motors Belgium, Belgie)
9197/11

Prováděcí nařízení Rady (EU) č. 554/2011 ze dne 30. května 2011 o zastavení antidumpingového 
řízení týkajícího se dovozu polyesterových střižových vláken pocházejících z Čínské lidové republiky
10076/11

2011/335/EU: Prováděcí rozhodnutí Rady ze dne 30. května 2011, kterým se Litevské republice 
povoluje použít opatření odchylující se od článku 287 směrnice 2006/112/ES o společném systému 
daně z přidané hodnoty
9546/11

Společný postoj Rady 2001/931/SZBP o uplatnění zvláštních opatření k boji proti terorismu 
a nařízení Rady (ES) č. 2580/2001 o zvláštních omezujících opatřeních namířených proti některým 
osobám a subjektům s cílem bojovat proti terorismu: 
pozměněné odůvodnění
10289/11 ADD 1 REV 1
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2011/324/EU: Rozhodnutí Rady ze dne 30. května 2011, kterým se prodlužuje platnost rozhodnutí 
2010/371/EU o uzavření konzultací s Madagaskarskou republikou podle článku 96 dohody 
o partnerství AKT-EU
10028/11

Závěry Rady o prioritních opatřeních pro oživení jednotného trhu
10993/11

Závěry Rady o přezkumu iniciativy „Small Business Act“ pro Evropu
10975/11

Závěry Rady o „inteligentní regulaci v Evropské unii“
10985/11

Závěry Rady o průběžném hodnocení společného programu Eurostars
11030/11

Závěry Rady o prvním průběžném hodnocení společného programu Asistované žití
v domácím prostředí (AAL)
11031/11
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Závěry Rady o rozvoji Evropského výzkumného prostoru (EVP) prostřednictvím skupin v oblasti 
EVP
11032/11

Závěry Rady ke sdělení „Na cestě ke kosmické strategii Evropské unie sloužící občanům“
10901/11

Společné prohlášení Nizozemska a Rakouska
Pokud jde o zásady přístupu k údajům GMES, Nizozemsko a Rakousko zdůrazňují význam politiky bezplatného a otevřeného přístupu k údajům, 
pokud jde o Sentinely, s výhradou bezpečnostních omezení, tak jak je navrženo ve společných zásadách politiky v oblasti údajů ze Sentinelů 
a uvedeno ve sdělení Komise „Globální monitoring životního prostředí a bezpečnosti (GMES): úkoly a další kroky v oblasti vesmírné složky“ [KOM 
2009(589) v konečném znění], což posílí evropské trhy pozorování země.
Nizozemsko a Rakousko dále připomínají svá prohlášení do zápisu ze zasedání Rady konaného dne 25. listopadu 2010.

_______________


